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Vdzeni obchodni prdtelé, vdzeni kolegové,

dovolte mi podékovat vdm za vase usili a snahu v lofiském
roce. Velmi ocenuji kazdou formu spoluprdce s vdmi vsemi.
VdZim si toho, jak jsme po cely lonsky rok spolecnymi silami
dokdzali vyhrdvat a ndsledné i realizovat nase zakdzky. A to
i presto, Ze situace nebyla viibec jednoduchd.

V pribéhu loniského roku jsme se potykali s velkymi probleé-
my zejména ze strany ziskdvdni zakdzek. Pricinou byl velky
nedostatek financi na stavebnim trhu a tvrdy konkurencni boj
mezi stavebnimi spolecnostmi. Presto byla dle mého ndzoru
nase spolecnost znovu Uspésnd. Dokdzali jsme celit vsem
prekdzkdm, které se v pribéhu roku objevovaly a zcela jisté
dokdZzeme témto prekdzkdm Celit i v roce ndsledujicim.

KaZdy z nds pocitil, Ze stavebni firmy prochdzeji tézkym obdo-
bim. My jsme ale potfebné kroky, vedouci k dosaZzeni ndmi
vytycenych cili, provedli véas a v poZadované mite. Hlavné
diky tomu jsme nyni silnou spolecnosti, kterd md svou pevnou
pozici na stavebnim trhu.

Nasi strategii stdle zistdvd dobre odvedend prdce, starost
o vlastni zaméstnance a samoziejmé dosazeni financnich cild
tak, jak stanovuje dohoda mezi managementem spolecnosti
a jejimi majiteli.

Jsem rdd, Ze mohu konstatovat, Ze nase spolecnost md
dostatek prdce, nemd Zddné financni problémy a i v této dobé
je schopna byt silnou a konkurencni firmou na stavebnim
trhu. A v budoucnu tomu nebude jinak.

Rdd bych vds rovnéZ ubezpecil, Ze jsme pripraveni na bliz-
kou i vzddlenéjsi budoucnost. A to zejména diky vdm, nasim
kolegiim a obchodnim prdtelm, ktefi nds po celou dobu nasi
existence provdzite. Jd osobné vérim, Ze budeme v této spolu-
prdci pokracovat.

Jesté jednou vdm vsem velice dékuji a preji mnoho zdaru
a uspéchd.

Ing. Jan Koke$
predseda predstavenstva a generdlni feditel spolecnosti

Dear business partners, dear colleagues

I would like to thank you for you hard work and effort in the last
year. | really appreciate the cooperation with all of you. | value
that we managed to win and then accomplish our contracts
even though it was not easy at all.

Last year we faced big problems especially when it came to
getting the contracts. That was because of the lack of money
on the building market and the high competition. However, our
company was successful again. We managed to overcome all
the obstacles and | am sure we can do the same next year.

Each of us could see that it was a hard time for the building
companies. But we took all the action, necessary to achieve our
goals, on time and to the extent required. This has made us
a strong company, which has a stable position on the building
market.

Our main strateqy is still doing our work well, taking care of
our employees and achieving the financial goals as stated in
the agreement between the management of the company and
its owners.

I am glad that I can say that our company has enough work,
no financial problems and is a strong competitive company on
the building market. And this will not change in the future.

I would like to assure you that we are ready for the near
and distant future, mostly thanks to you, our colleagues and
business friends. | believe that our cooperation will continue.

Once more, thank you and | wish you all the best.

Ing. Jan Koke$
General director

Zprava o spolecnosti / Annual Report




Profil spolecnosti
Company profile

Nase motto: ,Tradice a novy rozvoj”

kciova spolecnost Chladek & Tintéra, znama jako stavebni

spolecnost s univerzalnim vyrobnim programem, plsobi
na celém tzemi Ceské republiky jiz od roku 1990. Béhem této
doby si vyslouZila povést dynamické a ekonomicky stabilni
stavebni firmy, ktera svou perspektivu vidi v respektu a vstfic-
nosti k zakaznikim, kvalité prace zaloZené na sounalezitosti
pracovnikd s firmou a jejich odborné kvalifikaci umoznujici
zvladnuti vSech nejnovéjsich technologii a modernich tech-
nickych prostredku.

Nasim vyznamnym charakteristickym znakem je tradice.
Ackoliv firma prosla vice jak dvacetiletym vyvojem, snaha
o dodrzovani tradicnich hodnot je stale stejnym a dllezitym
prvkem fungovani firmy. Pravé takovy pfistup nam umoznil
obstat v tak narocném konkurenénim prostredi, ve kterém
prezivaji jen ti nejsilnéjsi.

Rozhodujici aktivity spolecnosti jsou orientovany do oblasti
rekonstrukce a oprav Zeleznic, silnic, mostl, pozemniho sta-
vitelstvi, sanaci betonovych konstrukci a trolejovych vedeni.
Vsechny dulezité cinnosti mame certifikovany. Nejvétsi podil
v nasi produkci predstavuji v soucasné dobé stavby dopravni,
obcanské a bytové.

Chladek & Tintéra, a.s., se podili na vyznamnych celostat-
nich Zeleznicnich, mostnich a pozemnich stavbach. Presto si
zachovala ke svému regionu silny ,emocionalni” vztah a usi-
luje o jeho dalsi rozvoj. V roce 2002 i 2013 jsme se zaslou-
Zili o vyznamnou pomoc v ramci odstranovani povodiovych
skod.

Své schopnosti jsme dostatecné provérili v roce 2010 rozsah-
lou opravou a rekonstrukci litoméfického zimniho stadionu.
Tato stavba byla charakteristicka svou extrémni naroénosti
a jeji zvladnuti nas titulovalo na firmu, kterd dokaze rea-
lizovat rozsahlé a komplikované stavby. Pocatkem roku
2011 jsme zahajili spoluprdci se soukromymi investory, coz
posililo nasi pozici v segmentu obc¢anskych a bytovych sta-
veb a umoznilo nam podilet se na dostavbé arealu oblastni
nemocnice v Mladé Boleslavi. Pro mésto Bozi Dar jsme zreali-
zovali rozhlednu na Klinovci, kterd byla slavnostné znovu ote-
viena koncem fijna 2013. V soucasné dobé jsou dalsi projekty
v jednani a my doufame v jejich brzkou a tGspésnou realizaci.

,Tradition and new development”

hladek & Tintéra, Inc. known as a building company with

a universal production programme, has been working in
the Czech Republic since 1990. It got a name of a well known
and economically stable building company which sees its
perspective in respect and willingness to help the clients,
quality of work based on solidarity of the workers to the
company and their special qualifications thanks to which they
successfully manage new technologies and modern technical
devices.

Our significant characteristic feature is tradition. The
company has gone through over twenty years of development
and keeping the traditional values has always been a very
important component of its functioning. This attitude has
helped us succeed in the environment full of competitors
where only the strongest ones survive.

The crucial activities of our company are oriented on the
areas of renovations and reparations of railways, roads and
bridges, land constructions, concrete constructions and contact
lines. All important activities are certified. The largest part of
our production is represented by road, public and housing
constructions.

Chladek & Tintéra, Inc takes part in significant nationwide
railway, bridge and land constructions. However we still have
a strong emotional relationship to our region and support
its further development. We significantly helped our region
removing the damage caused by the floods in 2002 and 2013.

We also proved our skills in 2010 when we did an extensive
renovation of a winter stadium in Litoméfice. That was an
extremely difficult project and being able to accomplish it gave
us a reputation of a company, which can deal with a demanding
and complicated constructions. At the beginning of 2011 we
started the cooperation with major private investors, which
reinforced our position in the segment of public and housing
constructions and made it possible for us to participate in
completing the construction of the district hospital in Mlada
Boleslav. We also built a lookout tower on Klinovec hill, which
was opened in October 2013. New projects are no the agenda
nowadays and we are hoping for a soon and successful
realization.
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CSR

Nase spolecenska odpovédnost

Uvédomujeme si, Ze nase cinnost vyznamné ovliviiuje pro-
stfedi, ve kterém plsobime, a proto se neustale snazime
eliminovat nase negativni vlivy a naopak pozitivnim zpdso-
bem ovliviiujeme nase podnikani a spolecnost k obecnému
prospéchu vsech.

Pfispivame ke kvalitnimu Zivotu komunit

Nejenze svou cinnosti dlouhodobé pomahame rozvijet re-
giony, ale predevsim podporujeme mistni komunity. V roce
2013 jsme financné podpofili nékteré mistni aktivity nebo
obec Stéti, ktera byla postizena bfeznovou povodni.

Pecujeme o Zivotni prostiedi

Veskeré nase procesy provadime s diirazem na Gspory ener-
gii @ minimalni zatézi na Zivotni prostfedi. Pfi vSech Cinnos-
tech posuzujeme nas vliv na Zivotni prostfedi, podnikame
kroky ke snizovani negativnich dopadd, klademe diiraz na
preventivni opatfeni, snizujeme spotfebu materiald a efek-
tivné fidime nakladani s odpady. Snazime se o udrzitelné
postupy, které celkové pomahaiji chranit zivotni prostredi.

Rozvijime se

Snazime se dosahovat naSich zakladnich cili podporou
a zajisténim vysoké technické urovné, dlouhodobé kvality
a spokojenosti zakaznika. Neustale se vzdélavame, imple-
mentujeme nové postupy a zaméfujeme se na plnéni tkold
v Case. Aplikujeme vSestrannou péci o zaméstnance, zasa-
zujeme se o jejich trvaly rozvoj a zlepSovani odbornosti.

Ing. Pavel Stoulil
obchodni reditel

CSR

Our social responsibility

We are aware of the effect of our activity on the environment
where we work that is why we always try to eliminate the
negative effects and try to affect our work and society
positively to benefit everyone.

We support life of communities

Not only that our activity helps develop the regions, but
we also support local communities. In 2013 we financially
supported some local activities or town Stéti, which was struck
by the flood in March.

We protect the environment

All our work is done with an emphasis on energy saving and
minimal impact on the environment. We always consider our
impact on the environment and take actions to lower the
negative effect of our work, lower the usage of materials and
put emphasis on preventive measures and waste management.
We use sustainable processes, which help us protect the
environment.

We keep developing

We try to achieve our goals by supporting and providing high
technical level, long-term quality and customer's satisfaction.
We keep improving and studying and implementing new
methods and aim at fulfilling our tasks on time. We take care
of our employees, support their growth and development of
their expertise.

Ing. Pavel Stoulil
Business director
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Integrovany system

managementu
Integraded system
of management

Uakciové spolecnosti Chladek & Tintéra je kladen mimo-
fadny ddraz na dodrzovani kvality, péci o Zivotni pro-
stfedi a napliovani pozadavkl bezpecnosti a ochrany zdravi
pfi praci. Na zakladé pFijaté ,Politiky kvality, péce o ZP
a BOZP“ usiluje spolecnost Chladek & Tintéra o napliiovani
pozadavkd Fidicich norem CSN EN ISO 9001:2009, CSN EN

ISO 14001:2005 a CSN OHSAS 18001:2008. Tento systém
managementu je u spolecnosti uplatiovan jiz od konce deva-
desatych let a v pravidelnych tfiletych cyklech je podrobovan
recertifikacnim auditim. Na zakladé prezkoumani systému
vedenim spolecnosti bylo konstatovano, Zze v roce 2012
bylo k naplnovani cilli vSech tii systém{ pfijato celkem 46
programi, ze kterych bylo 42 splnéno, jeden nesplnén a tfi
pfesunuty na rok 2013. Pro naplnéni cili QES v roce 2013
bylo vedenim spolecnosti pfijato celkem 44 program, které
budou vyhodnoceny po skonceni roku.

V zavéru mésice fijna 2013 probéhl u spolecnosti recertifi-
kacni audit spolecnosti STAVCERT Praha, s.r.0., ktery prokazal
dalsi zlepSeni ve viech sledovanych oblastech integrovaného
systému a spolecnost ziskala na dalsi tfi roky certifikaty
v téchto oblastech.

Kromé integrovaného systému managementu probéhl v [été
(spé3né i kontrolni audit svafovani podle CSN EN 1SO 3834-2
a v ramci zvySovani kvalifikacnich predpokladd spolecnost
ziskala ,,Povéfeni MD CR k provadéni TP a zkousek UTZ elekt-
ro dle zak. ¢. 266/1994 Sb., o drahach”.

Ing. Stanislav Fousek
administrativni reditel

CERTIFIKAT

Chidek & Thesra, i

CERTIFIKAT

Chbidok & Thatlva, o

A i

|n Chladek & Tintéra company we emphasize the quality
control, environment responsibility, full safety measures
and occupational safety. Based on our “Politics of quality,
environmental protection and occupational safety” our company
works towards meeting the requirements of the regulations CSN
EN ISO 9001:2009, CSN EN ISO 14001:2005 and CSN OHSAS
18001:2008. This system of management has been used in our
company since the end of 90s and goes through recertifying
audits every three years. Based on the examination conducted by
the company management it was stated that in 2012 there were
46 programmes implemented to fulfill goals of all three systems.
42 were fulfilled, 1 unfulfilled and 3 postponed to year 2013. To
fulfill goals of QES the company implemented 44 programmes in
2013, they will be evaluated at the end of the year.

At the end of October 2013 the company went through
a recertifying audit conducted by company STAVCERT Praha. The
results showed improvement in all checked areas of integrated
system and our company got certificates in those areas for next
three years.

Besides the audit of integrated system of management, we also
had a welding audit according to requlation CSN EN ISO 3834-2 in
the summer. The audit was successful and within the increasing
of qualification the company got “authorization of Ministry of
Transport to perform technical examinations and to test electro-
technical devices in accordance with Law of transport number
266/1994."

Ing. Stanislav Fousek
Administrative director

CERTIFIKAT
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Kolejové stavby
Railway construction

Produkty a sluzby

lavni naplni zavodu kolejovych staveb je vystavba a rekon-

strukce Zeleznicniho spodku a svrsku. Ve spolupraci
s vyznamnymi stavebnimi firmami se podilime na vystavhé
zeleznicnich koridord.

Pro nase investory realizujeme zejména opravy koleji, vyhy-
bek, zeleznicnich prejezd, souvislé vymény kolejnic a prazcd
vcetné zfizovani bezstykové koleje, kompletni vyménu nebo
procisténi Stérkového loze apod.

Tyto prace provadime prevainé na celostatnich a regional-
nich drahach, zeleznicnich stanicich a uzlech i na vleckach.

Referencni stavby

Sanace sesunutého naspu v Karlovych Varech

Zavod kolejovych staveb neprodlené zareagoval na havarijni
situaci, ktera nastala v Karlovych Varech-Rybarich. Vlivem
vydatnych destl se sesunula ¢ast nasypu pod Zeleznicnim
télesem na trati Karlovy Vary — Chodov, ¢imz byla trat ¢astec-
né vyloucena z provozu.

Zeleznicni trat prochazejici méstskou ¢asti Rybare je vedena
na dvanact metrd vysokém naspu z nesoudrinych hornin.
Dlouhodobé zvétravani mélo za nasledek, Ze se v poloviné
dubna 2013 utrhl Sedesat metrd dlouhy pas. Ten s sebou strhl
také dva stozary trakéniho vedeni a narusil drazni vedeni.
Kolej blize k sidlisti, kam se svah utrhl, ziistala doslova viset ve
vzduchu. Masa horniny se sesunula do parciku pod svahem.
Na zakladé rychle zpracovaného projektu sanace naspu bylo
nutné utrZeny val nejprve odtézit a pak zacit s demontazi sta-
vajici koleje a rekonstrukci Zelezni¢niho spodku. Uplna vyluka
trati zacala 15. kvétna 2013. Nejdfiv bylo nutné zfidit cestu
k paté svahu. To znamenalo hlavné nové premosténi pres sta-
vajici teplovod. Plvodni pfemosténi by napor tézké techniky
pravdépodobné nevydrzelo.

Products and services

he main function of the department of railway constructions

isthe building and reconstruction of railway substructure and
superstructure. In cooperation with major building companies
we take part in building railway corridors.

For our investors we carry out repairs of railway tracks, points,
railway crossings, changing of rails and beams, cleaning or
changing of ballast bed, etc.

We carry out these works on nationwide and regional
railways, railway stations, railway junctions or railway sidings.

Reference constructions

Reconstruction of a slid embankment
in Karlovy Vary

The centre of railway constructions reacted to the emergency
situation in Karlovy Vary — Rybdfe. Because of heavy rain a part
of the embankment under the railway between Karlovy Vary
and Chodov slid down so the railway was out of operation.
The railway, which goes through the town part Rybare leads
on a twelve-meters-high embankment built of incohesive rocks.
Due to the erosion about 60 meters long stretch broke off in
the middle of April 2013. It also broke two traction line poles
and damaged the railway line. The track on the side where the
stretch broke off remained literally hanging in the air. A mass
of rock slid to the town park under the embankment.
Based on the project of reconstruction of the embankment it
was necessary to extract the torn off bank, then disassemble
the railway track and renovate the railway substructure.
The full railway closure started on May 15th 2013. First we
had to build a bridge over the heat line to be able to get the
machinery to the bottom of the embankment.
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Po podrobném priizkumu vyslo najevo, Ze sanaci svahu bude
nutné provést v délce kolem 200 metril ze strany k sidlisti
a priblizné 50 metrt na opacné strané pod druhou koleji.

V téchto délkach zaméstnanci zavodu kolejovych staveb nej-
prve snesli Zeleznicni svrsek a nasledné zacali zajistovat svah.
Hlavnim stabilizacnim prvkem byl lomovy kamen, kterym ve
svahu vytvorili roznaseci vyztuiené polstare a sanacni Zebra.
Kamen svah nejen zpevnil, ale stal se také drendznim svodem
pro odtok vody z télesa. Svah byl dale jiStén systémem pfi-
téZovacich lavic. U paty svahu byla provedena drenai, kterd
destové vody odvadi do nedalekého potoka.

V ramci sanace svahu stredisko elektrostaveb realizovalo
stavbu ctyf novych stozaril trakéniho vedeni jako nahradu
za sesunuté. Vzhledem k Gnosnosti svahu bylo nutné stozary
soustredit na stabilnéjsi stranu, proto jsou dva stozary s vyloz-
nikem pro obé koleje.

Poslednim stavebnim tikonem bylo zfizeni nového Zeleznic-
niho svrsku na obnoveném a stabilizacné zajisténém naspu.
Pouzity byly betonové praice, ke kterym byly pFipevnény
bezstykové svarené koleje. Uplna vyluka skongila podle planu
30. cervna 2013.

Spolecnost Chladek & Tintéra, a.s., na této stavhé dokazala,
e je vyznamnym partnerem pro spravce zeleznic. Na mimo-
fadnou udalost dokazala zareagovat okamzité, ¢imz se mohla
byla nasazena v inkriminovaném dseku nahradni autobusova
doprava.

Oprava unosnosti Zelezni¢niho spodku Karlovy
Vary — Chodov, 1. TK 186,614 az 186,794

SZDC s.0., OR Usti nad Labem
Ing. Pavel Vicek, stavbyvedouci
41379 811 K¢ (s DPH)
kvéten 2013 — listopad 2013

After a detailed examination of the terrain we found out that
the reconstruction of the embankment would have to be done
in a stretch of about 200 meters on one side and 50 meters on
the other side under the second track. First the workers of our
centre removed the railway superstructure and then started
to secure the embankment. The main stabilizing element was
a quarry stone, which was used to create reinforced cushions
and ribs. The stone reinforced the embankment and was also
used as a drain to take the water away from the object. At
the bottom of the embankment we built drainage to take the
rainwater to the nearby stream.

The centre of electro constructions built four new traction line
poles as a part of the reconstruction. It was necessary to build
them on the more stable side.

The last step was to build a railway superstructure on the
reconstructed embankment. We used concrete sleepers to
which we attached the track. The closure ended as planned on
June 30 th 2013.

Company Chladek & Tintéra proved that it is a good partner
to Railway Infrastructure Administration. We dealt with the
emergency immediately and the closure of the railway was
very short. There were buses operating during the closure.

Reparation of the capacity of the railway
substructure in Karlovy Vary — Chodoy, 1. TK
186,614 to 186,794

Rail Infrastructure Administration, Regional
directorate Usti nad Labem
Ing. Pavel Vicek
41 379 811 K¢ (VAT included)
May 2013 — November 2013
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InZenyrske stavby
Engieneering works

Produkty a sluzby

tredisko inzenyrskych staveb realizuje stavby, které patfi

do kategorie infrastrukturalnich staveb. Realizovali jsme
stavby kanalizacnich fadd a cistirny odpadnich vod pro
zakazniky v oblasti komunalni sféry. Soucasti realizaci byla
i nova vodovodni vedeni rliznych profiléi a délek. Na néko-
lika mistech jsme realizovali kompletni infrastrukturu pro
novou vystavbu rodinnych domka.
Znacnou ¢ast provadénych praci tvofila vystavba rdiznych
asfaltovych komunikaci s odvodnénim povrchovych vod
a osazenim ochrannych svodidel. Soucasti realizace byla
i instalace dopravniho znaceni.

Referencni stavby

Mala vodni elektrarna a rybi prechod Semosice

Na jafe tohoto roku ziskalo stredisko inZenyrskych staveb
spolecnosti Chladek & Tintéra zakazku na realizaci malé
vodni elektrarny (MVE) a rybiho pfechodu na fece Radbuze
v Semosicich na Domazlicku.

Investorem stavby byla spolecnost Ekolinda s.r.0. Drnov,
ktera podobnou stavbu, podobné jako spolecnost Chladek
& Tintéra, pripravovala poprvé. Pred zapocetim stavby se
uskutecnila narocnd Gredni jedndni, ktera trvala dva roky.
Vysledkem bylo vydani stavebniho povoleni a prace mohly
zacit.

Zakladani Zelezobetonovych konstrukci probihalo bez
predchoziho geologického priizkumu, a proto se konkrétni
feSeni hledalo az po odtézeni zeminy na zakladovou sparu.
Vzhledem k tésnému soubéhu ficniho koryta a celkové
velkému zavodnéni celé ddolni nivy, kde stavba probihala,
nebylo zaloZeni zrovna jednoduché. Reseni se ale naslo
a stavba mohla pokracovat dal.

Products and services

he centre of engineering constructions carries out the
constructions, which belongtothe categoryofinfrastructural
constructions. We carried out the constructions of drain
lines and sewage treatment plants for the customers from
the municipal sphere. Part of the construction was also
implementation of new water pipelines of different lengths
and profiles. In a number of places we carried out a complete
infrastructure for housing development.
A major part of our work is represented by constructions of
asphalt roads with drainage and with guard rails. We also
installed road signs.

Reference constructions

A small hydroelectric power station and a fish pas-
sage in Semosice

This spring the centre of engineering constructions, Chladek
& Tintéra got a contract to build a small hydroelectric power
station and a fish passage on river Radbuza in Semosice near
Domailice.

The investor of the building was company Ecolinda, Ltd.
Drnov, which was organizing this kind of a building for the
first time, as well as Chladek & Tintéra company. Long official
dealings took place, before the work started, and they took
two years. Finally the building permit was issued and the work
could start.

Founding of the reinforced concrete construction was carried

out without a previous geological survey so the way to do it
had to be found decided after the soil was extracted.
Building the foundations was not easy because of the tight
confluence of the stream bed and also because the whole area
was very wet. The solution was found and the construction
could continue.
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Kdyz se stavba dostala do tGrovné pred betonaii svislych
stén objektu MVE, prisla ¢ervnova povoden, kterd celou
stavbu prakticky na cely mésic zastavila. Po obnoveni praci
uz realizace probihala bez vétsich komplikaci.

Technologie tzv. Archimedovy turbiny byla jednou z prvnich,
ktera se na stavbé nové elektrarny v ramci Ceské republiky
pouZila. VSichni zicastnéni proto byli pravem zvédavi, jak
bude v praxi fungovat. VSechno dopadlo dobfe a elektrarna
po splnéni vSech administrativnich pozadavkd muze vyra-
bét elektrickou energii.

Soucasti podminek pro povoleni vystavby elektrarny byla
také vystavba nového rybiho pfechodu pro migraci vodnich
stavba, kterd se zaroven ma co nejvice podobat pfiroze-
nému prirodnimu prostredi, ve kterém vodni Zivocichové
Ziji. Je to meandrujici koryto obtékajici nové vybudovanou
elektrarnu. V ném jsou vybudovany kaskady z balvant (tzv.
prehrazky), pres které migruji ryby a vodni ZivoCichové. Tato
Cast stavby si vyzadala nemalou zrucnost a fantazii vSech,
kdo se na provedeni podileli.

Stavba po dokonceni velmi citlivé zapadla do charakteru
zdejsiho prostfedi a do budoucna se jisté stane pfinosem
pro trvale udrzitelny rozvoj nasi civilizace.

MVE a rybi pfechod Semosice
(feka Radbuza . km 62,585)

Ekolinda s.r.o0 ZiZice — Drnov 1
Fridrich Herceg — stavbyvedouci,
Pavel Pojezny — mistr stavby

4 769 419 K¢ (s DPH)
duben 2013 - fijen 2013

Floods in June stopped the work for a month, but after that we
continued without serious complications.

So called Archimedes turbine technology was used when
building the hydroelectric power station, which was one of the
first times this technology had been used in the Czech Republic.
Everybody was curious to see how it was going to work in
practice. Everything turned out well and after meeting all the
administrative requirements the power station can produce
electric energy.

One of the conditions to meet to get the permit to build the
power station was to build a fish passage for a migration of fish
living in the area. A fish passage is a building which has to look
as natural as possible and has to resemble the environment
which is natural for the fish. It is a meandering stream bed
which flows around the newly built power station. In the
bed there are cascades built of stone and the fish migrate
over them. This part of the project required a lot of skills and
imagination.

The building became a part of the area and is going to be
a benefit to the sustainable development of our civilization.

A small hydroelectric power station and
a fish passage in Semosice (river Radbuza on
62,585 th km)

Ekolinda Ltd. ZiZice - Drnov 1
Fridrich Herceg — building site manager,
Pavel Pojezny — building foreman
4 769 419 K¢ (VAT included)
April 2013 — August 2013
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Mostni stavby
Bridge constructions

Produkty a sluzby

Realizujeme rekonstrukce a novostavby Zelezni¢nich mostt
pfi vystavbé vysokorychlostnich koridorli. Provadime
rekonstrukce a opravy mostl na celostatnich i regionalnich
Zeleznicnich tratich.

Rekonstruujeme a opravujeme také silnicni mosty.
Provadime novostavby, rekonstrukce a opravy propusti (zele-
zobetonovych trubnich a Multi—Plate) a vystavby podchodd.
Provadime rekonstrukce a opravy opérnych zdi (gabiono-
vych, kamennych a Zelezobetonovych), zérubnich a obklado-
vych zdi a rekonstrukce a opravy historickych hradeb. Rovnéz
provadime i sanace veskerych 7elezobetonovych konstrukci,
izolace rekonstruovanych mostd schvalenymi systémy SZDC,
opracovani a montaz mostnic a viechny souvisejici prace.

|
Referencni stavby

Replika piivodni rozhledny na Klinovci

Kratka stavebni sezéna a drsné horské podminky jsou cha-
rakteristické pro rekonstrukci rozhledny na Klinovci. | presto,
e se zima s KruSnymi horami dlouho loucila, podafrilo se
pracovnikiim zadvodu mostnich staveb drzet casovy harmono-
gram a rozhlednu dokoncit presné 28. fijna 2013.
Rekonstrukce plvodni tfiadvacet metri vysoké rozhledny
byla rozdélena na dvé stavebni sezény. V druhé poloviné roku
2012 se zavodu mostnich staveb podafilo rozebrat stavajici
VézZ a zalozit novou stavbu. Pocasi umoznilo pracovat zhruba
do zacatku listopadu 2012. Poté bylo nutné stavbu zazimovat
a demobilizovat zafizeni stavenisté, aby se uvolnilo misto pro
parkovani zimnim turistim. Od konce cervence do zacatku
listopadu 2012 se stavharlim podarilo jesté rozestavét dva
pristavky, které slouii jako pokladna s turniketem a malé
muzeum.
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Products and services

e carry out restorations and constructions of railway
bridges. We restore and repair bridges on nationwide and
regional railway tracks.

We also restore and repair road bridges. We carry out
constructions, restorations and reparations of sluices (pipes
made of reinforced concrete and Multi-Plate) and constructions
of underground passages. We restore and repair breast walls
(made of gabion, stone or reinforced concrete), facing walls
and also historical walls. We also provide rehabilitation of
all reinforced concrete constructions, water-proofing of the
restored bridges authorized by the system of the Railway
Infrastructure Administration, machining and installation of
beams and all connected work.

Reference constructions

Replica of the lookout tower on Klinovec hill

Short building season and rough conditions are typical of
reconstruction of the lookout tower on Klinovec hill. Although the
winter was long the employees of centre of bridge constructions
were able to follow the schedule and finish the lookout tower
exactly on October 28th 2013.

Reconstruction of the original 23 meters high tower was
divided into two building seasons. In the second half of 2012 the
centre of bridge constructions took the original tower apart and
built foundations of the new one. Due to the weather conditions
it was possible to work to the beginning of November 2012.
Then we had to winterize the building and remove our devices
from the building site to create a parking places for the winter
tourists. From the end of July to the beginning of November
2012 the builders managed to start building two extensions, one
of which is used as a ticket office and the other one as a small
museum.

ﬂ Zprava o spolecnosti / Annual Report
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V roce 2013 se stavbafi do Krusnych hor vratili az na konci
dubna. Nejprve bylo nutné znovu zfidit stavenisté. Za pouhé
tfi mésice se stavbaflim podafilo vystavét rozhlednu na
troven vyhlidkového ochozu. Zbyvalo jesté dokoncit strechu,
osadit castecné repasovana a zcasti nova ocelova okna,
vysparovat kamenné bloky a zacit s Upravou vnitinich pro-
stor. Soucasti praci byl také rozvod kabel( pro elektro, mon-
taz kamerového a elektronického zabezpecovaciho systému.
Mimo ramec vyhlidkové véze zavod mostnich staveb proved]
rekonstrukci turistické stezky v délce priblizné 750 metrd.
Plvodni stezka byla predevsim rozsifena a odvodnéna.
Replika plvodni osmiboké vyhlidkové véZe presné kopiru-
je original. Nékteré casti se dokonce vratily zpét. Plvodni
kamenné zdivo ale jiZz znovu pouzit neslo. Nova rozhledna
je proto oplasténa novymi zulovymi bloky. Zachovano vsak
zlistalo kamenné schodisté a fimsy, které byly po zrestauro-
vani vraceny zpét. A stejné tak plvodni krov véZe s médénou
stfresSni krytinou, kterd byla opravena asi pred Sesti lety.
Konstrukci rozhledny tvofi Zelezobetonovy skelet.

Stavba na vrcholku Krusnych hor ma své temné, ale i svétlé
momenty. Omezujici byla zejména logistika a dostupnost sta-
vebnich materiald. Nékteré stavebni hmoty se musely dovazet
ze vzdalenosti desitek kilometrt, vodovodni fad na stavenisti
nebyl. Na druhou stranu bylo na vrcholku Klinovce perfektni
pracovni prostredi. Tedy, pokud bylo hezké pocasi. Vzhledem
k nadmofrské vysce zde bylo mnohem intenzivnéjsi slunce.

Zarizeni a infrastruktura cestovniho ruchu
v oblasti Centralniho Krusnohofi, 1. etapa
— Rekonstrukce rozhledny Klinovec, rekon-

strukce pristupové stezky
Mésto Bozi Dar
Vladimir Jehlicka — hlavni stavbyvedouci
Petr Novak — stavbyvedouci
10 540 809 K¢ (bez DPH)
cerven 2012 — fijen 2013

The builders returned back to Krusne Mountains at he end of April
2013. Firstthey had to setthe building site again. Within only three
months the builders were able to build a tower up to the level of
alookoutterrace. It was still necessarytofinishthe roof, install the
steel windows, point the stone blocks, and start working on the
interiors. The building work also included cabling and installation
of a camera and electronic security system. The centre of bridge
constructions also renovated a mountain path about 750
meters of length by extending and draining the original path.

The replica of the octagonal lookout tower exactly copies the
original. Unfortunately it was not possible to use the original
stone walls, so the new tower is coated in new granite blocks.
0ld stone staircase and ledges were restored and preserved as
well as the original tower roof frame with its copper covering
(renovated about 6 years ago). The construction of the tower is
made of reinforced concrete frame.

The construction work on the top of Krusne Mountains has
its good and bad moments. The accessibility of materials and
logistics were limited. Some building substances had to be
taken kilometers away because there was no water piping on
the building site. On the other hand, the top of Klinovec hill was
a perfect working environment, especially when the weather
was good. The sun up there was much stronger than down in
the valley.

Organization and infrastructure of tourism
in the area of central Krusne Mountains - 1st
stage — Reconstruction of the lookout tower

on Klinovec hill, reconstruction of the path
Bozi Dar municipality
Petr Novak, Vladimir Jehlicka
10 540 809 K¢ (VAT is not included)
June 2012 — August 2013
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Pozemni stavby
Building constructions

Produkty a sluzby

V oblasti pozemniho stavitelstvi zajiStujeme Sirokou $kalu
¢innosti dle pozadavk nasich zakazniku. Stavime rodinné
domy ,,na kli¢” a malé i velké bytové domy ¢i plidni vestavby.
Opravujeme panelové domy, provadime zateplovani objektl
a rekonstrukce fasad véetné pamatkovych objektd.

Realizujeme i stavby obcanské vybavenosti — nakupni cen-
tra, hotely, zdravotnicka zafizeni i Skoly. Realizujeme spor-
tovni arealy krytého typu jako viceucelova zafizeni. Stavime
vyrobni haly a stavby technické vybavenosti — inZenyrské sité,

komunikace a oploceni.

Referencni stavby

Rekonstrukce vypravni budovy
usteckého hlavniho nadrazi

Priblizné rok trvala rekonstrukce vypravni budovy hlavniho
vlakového nadraii v Usti nad Labem. Vstupni brana pro
navstévniky krajského mésta nyni pfipomina moderni letistni
halu, kde se cestujici nemusi bat néceho dotknout.
Rekonstrukci vypravni budovy provedlo stfedisko pozemnich
staveb za pIného provozu. Hlavnim diivodem, pro¢ se Ceské
drahy rozhodly vypravni budovu zrekonstruovat, bylo zajisté-
ni optimalniho vstupu do drive zrekonstruovaného nového
podchodu vedouciho aZ na nabrezi Labe a také to, aby nadra-
Zi splnovalo naroky na jedno z nejvytizenéjSich v zemi.
Stavebni prace byly rozvrzeny do dvou etap, které vyvolala
pravé nutnost zachovat nepretrzity provoz. Polovina objektu
se témér celd zbourala a nasledné znovu postavila. Druhou
polovinu stavbari kompletné zrekonstruovali.

Nejprve bylo nutné provizorné prestéhovat pokladny do té
Casti, ktera jiz byla ¢astecné zrekonstruovana, aby se uvolnil
prostor k demolici pravé ¢asti budovy z pohledu z prednadrazi.

- Ty
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Products and services

| n the area of building constructions we provide a wide range
of activities to meet the demands of our clients. We build
“turnkey” family houses, small and big apartment houses or
loft conversions.

We repair panel houses, insulate the buildings and provide
reconstruction of facades even of historical objects.

We also carry out the buildings of civil amenities — shopping
centres, hotels, medical facilities or schools. We build indoor
multifunctional sports premises. We also build production halls
and utility networks, communications and fencing.

Reference constructions

The renovation of the dispatch building
in Usti nad Labem railway station

The renovation of the dispatch building at the main station in
Usti nad Labem took approximately a year. The main entrance
resembles a modern airport lounge now and is welcoming for all
the passengers and visitors of the town.

The renovation was carried out by the centre of ground
constructions while the station was fully operating. The main
reason the Czech Rails decided to do the renovation was to build
an optimal entrance to already renovated underpass leading to
the bank of the river Labe and also to meet the demands of one
of the busiest stations in the country.

The station needed to operate fully, so the construction work
was divided into two periods. Half of the building was demolished
and built again, the second one was fully rebuilt.

First the ticket offices had to be moved to the part of the building
that had already been partly rebuilt to be able to demolish the
right part of the building. Then the main phase of the construction
work started - demolition and building of the main station hall.

ﬂ Zprava o spolecnosti / Annual Report
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Pak nastala hlavni faze stavby — bourani a vystavba nové
nadrazni haly. Nové kfidlo vypravni budovy je provedeno
7 ocelové konstrukce, zaloZzené na zdivu plvodni budovy,
ktera byla odbourana ai po prizemi. Zvenci jsou na fasade
instalovany fasadni sklenéné desky. Z prosklené vnitni tera-
sy nad pokladnami je vyhled na Vétrusi. Terasa je pFistupna
z 1. nastupisté a bezbariérovym vytahem z odbavovaci haly.

Nova cast je tak v ostrém kontrastu se stavajicim zbytkem
budovy, ktery zamérné zachovava historicky vzhled, coz bylo
vlastné cilem projektu — citlivé skloubit nové konstrukce
s témi pdvodnimi.

Jakmile byla prava cast znovu postavena, pokladny byly
prestéhovany zpét na své misto. To dnes jiz spliuje kritéria
moderni vypravni budovy. Nad pokladnami vznikl ochoz,
ktery slouzi jako cekarna.

Rekonstrukci levého kfidla stavbafi provadéli priibéiné.
Castecné budovu zrekonstruovali jiz na samém zacatku kvdli
provizornimu prestéhovani pokladen. Naplno vsak zacali
v momenté, kdy se otevrely pokladny v novém kfidle.

V ramci rekonstrukce levého kfidla z pohledu z pfednadrazi
vznikly komercni prostory. Kompletné nové jsou vnitini roz-
vody elektrické instalace, osvétleni a topeni. Vnéjsi stavebni
Upravy se dotkly pouze vyskového srovnani obou stavajicich
krajnich vézi, zatepleni fasady a stfechy a vymény oken.

Ve spojitosti rekonstrukce vypravni budovy s dokoncenymi
projekty mésta, kam patfi dokonceni prednadrazi a nabreii,
a s projektem vystavby podchodu, ktery zfidila Sprava zelez-
ni¢ni dopravni cesty, vzniklo v Usti nad Labem jedno z nejmo-
dernéjsich nadrazi v Ceské republice.

Rekonstrukce vypravni budovy hlavniho
nadraii v Usti nad Labem

Ceské drahy
Ing. Ales Job — hlavni stavbyvedouci
49 459 000 K¢ (s DPH)
prosinec 2011 — listopad 2012

The new wing of the building is built of steel construction founded
in the walls of the original building, which was torn down up to
the ground floor. There are glass boards installed on the facade
outside, those are practical when it comes to removing graffiti.
Above the ticket offices we can find a glass-walled terrace with
a view of Vétruse hill. The terrace can be entered from the first
platform or by the lift from the hall. The new building is in contrast
with the rest of the station, which has a historical appearance.
This was the aim of the whole project — to combine the new
constructions with the old ones.

The ticket offices were moved back to their place as soon as
the right wing was built. Now they are in the modern hall and
above them there is a gallery, which is used as a waiting room.

Renovation of the left wing was carried out continuously. The
building had been renovated partly before the ticket offices were
moved. The work then fully started when the new ticket offices
were opened in the new wing.

The renovation of the left wing of the building brought new
commercial areas, new wiring and electro-installations, lightning
and a floor heating. The outside work included only the equalizing
the level of the two towers, facade and roof insulation and
installing new windows.

The renovation of the building along with other projects, for
example redoing the area in front of the railway station or
riverbank or building the underpass, makes the railway station
in Usti nad Labem one of the most modern stations in the Czech
Republic.

The renovation of the dispatch building at
the Main Station in Usti nad Labem

Czech Railways
Ing. Ales Job
49 459 000 K¢ (VAT included)
December 2011 — November 2012
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Elektrostavby

Produkty a sluzby

ajistujeme komplexni sluzby od projektovani pres vystav-

bu a udribu azi po revize u elektroinstalaci bytovych
i prémyslovych, vnitinich i venkovnich elektrorozvodl do
1000 V, kabelovych rozvodi do 35 kV i pfi vefejném osvét-
leni. Budujeme a rekonstruujeme rovnéz trakéni vedeni na
ieleznicnich kolejovych drahach i tramvajovych tratich.

Referencni stavby

Vyména trakéniho vedeni v lomu Sokolovské uhel-
né

Pres osm kilometr( troleji a napajeciho vedeni véetné zhru-
ba stovky trakénich podpér a devétadvaceti nosnych bran
vymeénilo v lomu ve Vintifové na Sokolovsku stfedisko elek-
zkoordinovat vsechny prace do predem vymezenych vyluk.
Hlavnim dlvodem rekonstrukce troleji byl Spatny stav
spodni stavby plvodnich nosnych stozari a nosnych bran.
Za hranici Zivotnosti byly také izolatory na vedeni. Vzhledem
k tomu, Ze se v této lokalité pocita s tézbou uhli az do roku
2035, nebylo jiné feSeni nei provést generalni opravu.

Rekonstrukce troleji byla provedena v oblasti dopravny
J1 vintifovského lomu. Stfedisko elektrostaveb zahajilo
pfipravné prace v bfeznu roku 2012. Nejprve bylo nutné
provést zemni prace souvisejici s usazenim uzitych sto-
zarlG a novych nosnych bran mezi stozary a nasledné vse
osadit. StéZejnim obdobim celé stavby byla velka ctrnac-
tidenni vyluka na zacatku cervence 2013, béhem niz doslo
k demontdzi plvodnich troleji. V témzie casovém obdobi
musely byt instalovany nové troleje a napajeci vedeni.

Products and services

e provide a full service from projects, building and

maintenance to the inspection of the wiring systems of
housing, industrial, indoor and outdoor electricity distribution
up to 1000V and cabled distribution up to 35kV even of street
lighting. We build and reconstruct traction lines of railway and
tram tracks.

Reference constructions

The replacement of traction line in a quarry of
Sokolov coal mining company

The centre of electro constructions replaced over eight
kilometers of trolley wires, power lines and about a hundred
of traction props and twenty-nine support gates in a quarry in
Vintifov near Sokolov. The most difficult part was to coordinate
and fit all the work into to times of already planned closures.

The main reason of the replacement of the trolley wires was
the poor condition of the original supporting posts and gates.
The insulators of the line were bad too. Considering the fact
that the coal is going to be extracted in this area up to year
2035, it was necessary to do the reconstruction.

The replacement of the trolley wiring was done around the
dispatch building in the Vintifov quarry. The centre of electro
constructions started their work in March 2012. First it was
necessary to do the groundwork, which was important for
placing the posts and supporting gates. The crucial period was
a two-week closure at the beginning of July 2013 when we
disassemble the original trolley wires and installed the new
ones and the power lines.

ﬂ Zprava o spolecnosti / Annual Report
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Lom Jifi je jeden ze dvou poslednich stale ¢innych uhelnych
lom0 na Sokolovsku s produkci osm milionl tun uhli za
rok. Jedna se o nepfretriity provoz, proto se majitel lomu
Sokolovskd uhelna a.s. zasazoval o co nejkratsi odstavku.
Velky vliv na postup praci mélo pouziti uzitych repasova-
nych stozard s atypickymi parametry. Komponenty pfipev-
néné ke stozarim musely byt vyrabény zakazkové. Mimo
hlavni vyluku bylo mozZné provadét prace jen kazdy ctvrtek,
coz je v lomu odstavkovy den.

V arealu lomu panuji mimoradna bezpecnostni opatreni,
se kterymi museli byt pfedem seznameni vsichni, kdo se na
stavbé podileji.

Stfedisko elektrostaveb provadélo konecné upravy pfi
rekonstrukci troleji do konce fijna tohoto roku.

V lomu Jifi se téii tfetihorni sloj, jez nese nazev Antonin.
Jeji mocnost je 30—40 m. Uhli ma nejmensi obsah siry ze
viech hnédouhelnych lokalit v Ceské republice a je vhodné
pro briketovani. Lom jiz pfetézuje dzemi s drivéjsi hlubinnou
téibou, ¢imi se postupné snizuje kvalita uhli. V nasleduiji-
cich letech proto dojde k podstatnému snizeni tézby uhli.

Stavba €. L96 Dopravna J1
(oprava a rekonstrukce)

Sokolovska uhelnd, pravni nastupce, a.s.
Jifi Gula — hlavni stavbyvedouci
44 785 942 K¢ (s DPH)
brezen 2013 - listopad 2013

The Jiri quarry is on of the two last ones active coal quarries
in the Sokolov area. Its production is 8 million tons a year. The
quarry works nonstop so the owner urged as short closure as

possible.

Our work was affected by using refurbished posts with special
parameters. The components attached to the posts had to be
made to measure. Besides the main closure it was possible to

work only every Thursday when the quarry is closed.

The safety measures in the quarry are extremely high so all

our workers had to be familiar with them.

The centre of electro constructions was finishing the
reconstruction of the trolley wires to the end of October 2013.

The Tertiary coal called Antonin is extracted in quarry Jiri.
The coal has the lowest level of sulphur in the whole brown
coal quarries in the Czech Republic and is suitable to make
briquettes. The quarry is in the location where used to be
a coal mine so the quality of the coal is getting worse. The coal

mining is going to be cut down in the near future.

Construction number L96, Dispatch building
11 (reparation and renovation)

Sokolov Coal Mining Company, legal rever-
sioner, corp.
Jifi Gula
44 785 642 K¢ (VAT included)
March 2013 — November 2013
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Udrzba trati, mostt

a tuneld
Maintenance of railway
tracks, bridges and tunnels

Produkty a sluzby

lavni cinnosti tohoto stfediska je provadéni udrzbovych

praci na Zeleznicnich tratich, mostech a tunelech, a to
vcetné diagnostiky spravovanych zafizeni. Stfedisko ma v sou-
¢asnosti celoplos$nou plsobnost, ktera vyplyva z Gzemniho
usporadani naseho zakaznika a z vysledkd soutézi o zakazky
v Gdrzbovych pracich. V pribéhu hospodarského roku se €in-
nost stfediska rozloZila na obvody Oblastniho Feditelstvi SZDC
Praha, Usti nad Labem, Hradec Kralové a Plzefi. Cinnost stfe-
diska je velmi rozmanita a zahrnuje vsechny zakladni vykony
potiebné k provadéni udrzbovych praci dle zadani naseho
hlavniho zékaznika — SZDC. Provadime veskeré udribové
prace pro spravy mostl a tuneld a pro spravy trati. Cinnost
stfedisko provadi v nepretrzitém reZimu provozu a zajistuje
pro jednotlivé spravce dle jejich pozadavku i pohotovostni
zasahovou cCinnost. Takto organizovand cinnost umoziuje
stfedisku operativné reagovat na pozadavky naseho zakazni-
ka. DalSim segmentem na trhu, kde stfedisko tdrzby pdsobi,
jsou kolejové vlecky. Zde provadi kromé ddrzbovych praci
i zadanou dohliZeci cinnost pro vlastniky vlecek.
Dlouhodobym cilem strediska je nejen udrzet stavajici
pozici na trhu, ale ziskat i nové ddrzbové zakazky u naseho
nejvétsiho investora, tj. SZDC, s.0., a to pokud moino s pro-
dlouzenym terminem plnéni SOD v horizontu tfi let. Tento
casovy prostor Ize povazovat za vhodnou realizacni dobu pro
organizovanou preventivni idrzbovou cinnost.

Referencni stavby

TSO vyhybek v ist. Sokolov

V priibéhu srpna roku 2012 provedlo stredisko 13 v Zelez-
ni¢ni stanici Sokolov na seradisti tratového okrsku Chodov
souvislou vyménu prazcti ve vyhybkach ¢. 235, 236 a 242.
Vyhybky se nachazeji na svazném pahrbku a v koleji ¢. 93.

Products and services

he main activity of the centre is maintenance of railway

tracks, bridges and tunnels including the diagnostics of the
facilities. Nowadays the centre works nation-wide, this is based
on the position of our customer and the results of the tenders
in the maintenance area. During the year the activity of the
centre was divided into the districts of regional directorate
of Rail Infrastructure Administration (RIA) Prague, Usti nad
Labem, Hradec Kralove and Plzen. The activities of the centre
are very varied and involve all jobs necessary to carry out the
maintenance work according to our main customer's (RIA) order.
We accomplish all maintenance work for the bridges, tunnels and
railways administration. The centre works nonstop and for some
administrators we also provide emergency service. This allows
the centre to react flexibly to our customer's requirements.
The other segment of the market where our centre works is
sidetracks. In addition to maintenance work we also provide
tracing service for the sidetracks' owners.

The long term goal of our centre is not only to maintain our
position on the market, but also to get new orders form our
biggest investor - Rail Infrastructure Administration- possibly
with a time limit prolonged to 3 years which is adequate to carry
out the preventive maintenance work.

Reference constructions

Reparation of railway switches at Sokolov station

In August 2012 Centre 13 replaced the sleepers of railway
switches number 235, 236 and 242 at the Sokolov station in the
marshalling yard of Chodov district. The switches are situated on
a slant hill and in the track number 93.

The contract also included a replacement of the faulty parts
of the switches, treatment of the paths and repalcement of the
gravel bed in the repaired stretch.
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Soucasti zakazky na udribu byla také vyména vadnych
soucastek na vyhybkach, uprava stezek a tplnd vyména
Stérkového loZe v opravovaném useku.

Zvlastnosti zakazky byla vyména prazct také v pripojnych
polich k vyhybkam véetné vymény upevnovadel.

TSO vyhybek ¢. 235, 236, 242 a vyména
prazcl na svazném pahrbku a v koleji
¢. 93 v ist. Sokolov sef. n. (TO Chodov)
SZDC, s.0., OR Usti n/L, ST Karlovy Vary
Bohumil Egermaier — hlavni stavbyvedouci
1841956 K¢ (s DPH)
srpen 2012

Oprava mostu mezi Havlovicemi a Tachovem

V rdmci Gdrzby trati stfedisko 13 v dubnu 2013 zrealizovalo
opravu Zelezni¢niho mostu v km 70,360 trati mezi obcemi
Havlovice a Tachov. Most se nachazi na katastralnim Gzemi
obce Maly Rapotin.

Béhem opravy délnici upravili odvodnéni pfikopt a pro-
vedli sanaci kamenného zdiva mostu. Nasledné zdivo pre-
sparovali, vyménili vadné prvky v kolejisti a osadili nové
zabradli.

Oprava mostu v km 70,360 tratovy lsek
Havlovice—-Tachov (obec Maly Rapotin)

SZDC, s.0., OR PlzeR, SMT Plzef
Josef Jakubec — hlavni stavbyvedouci
698 674 K¢ (s DPH)
duben 2013

An interesting part of the contract was that we also had to
replace the sleepers in the tracks connected to the switches as
well as the mounting.

Reparation of railway switches and replace-
ment of sleepers on the slant hill and railway
track number 93 in Sokolov railway station
Rail Infrastructure Administration
Bohumil Egermaier
1841956 CZK (VAT included)
August 2012

Reparation of the railway bridge between Havlovice
and Tachov

In April 2013 Centre 13 carried out the reparation of the railway
bridge on the 70.360th kilometer on the stretch between
Havlovice and Tachov as a part of the railway tracks maintenance.
The bridge is situated in the municipality of Maly Rapotin.

Our workers drained the ditches and reconstructed the walls
of the bridge. Then they grouted the walls, replaced the faulty
parts and installed new handrail.

Renovation of a bridge on the 70,360 th kilome-
ter of a stretch between Havlovice and Tachov
Rail Infrastructure Administration
Josef Jakubec
698 974 CZK (VAT included)
April 2013
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Vyrok auditora

tandardni auditorské postupy mé vedou k ujisténi, ze

ve vsech podstatnych aspektech jsou béiné obchodni
pfipady zal¢tovany pomoci ovéfeného softwaru tplné, prd-
béiné a véas. Ucetni osnova, ktera je zakladem Géetnictvi,
odpovida potfebam spole¢nosti. Ugetni knihy spoleénosti
jsou fadné vedeny. Ovérované doklady jsou Fadné oznace-
ny, dostateéné objasnény a prehledné uloZeny. Ucetnictvi
odpovida podle zjiSténi zakonnym predpistim.

Rocni Gcetni zavérku hospodarského roku za obdobi od 1.
7. 2012 do 30. 6. 2013, ktera mné byla predlozena, bylo
moiné fadné odvodit z Gcetnich knih a ostatnich nezbyt-
nych zapist spolecnosti. Rocni zavérka poskytuje z hledis-
ka stanovené vyznamnosti obraz odpovidajici skutecnym
pomértim v majetkové, financni situaci a situaci nakladd
a vynosl i penéZnich tokd.

Pro dodrzeni vérného a poctivého obrazu tcetnictvi a zasa-
dy opatrnosti bylo dohodnuto vytvoreni opravnych polozek
k jednotlivym slozkdm neplnohodnotnych aktiv. Jejich tvor-
bu povazuji za dostatecnou.

Udaje v prezentacnich materidlech spole¢nosti cerpané
z Ucetnich knih nevyvolavaji chybné predstavy o situaci
revidované ucetni jednotky. Nejsou mné znamé zadné
neuvedené udalosti mimofadného vyznamu, jeZ nasta-
ly po ukonceni hospodarského roku, k nimz by se bylo
potfeba dale vyjadfovat. Vyrok auditora k ucetni zavérce
hospodarského roku spolecnosti za obdobi od 1. 7. 2012 do
30. 6. 2013 je bez vyhrad.

AUDIT Litoméfice s.r.o.
Ing. Josef Béloubek, auditor, ¢islo opravnéni 1022
Litomérice

U sing the standard auditing procedures | found out that all
common business cases are accounted, with a help of an
open software, fully, continuously and on time in all aspects.
The accounting outline corresponds with the needs of the
company. The accounting books are well kept. All the checked
documents are well labeled, clarified and well arranged. The
accounting of the company is in accordance with the legal
regulations.

The final accounts of the business year from July 1st 2012
to June 30th 2013 were in accordance with the accounting
books and other necessary documents of the company. The
final accounts reflect the real financial situation, costs and
profits and financial flow.

To keep the real and honest depiction of the accounts it
was agreed to make corrections of the files with inadequate
affairs. The corrections were satisfactory.

The data from the accounting books used in the presentation
materials of the company do not create incorrect images of
the situation of the accounting unit. | am not aware of any
unmentioned affairs which occurred after the end of the
business year and which need to be commented on. The
auditor has certified that the company passed the inspection
of the period of July 1st 2012 to June 30th 2013 without
reservation.

AUDIT LitoméfFice s.r.o.
Ing. Josef Béloubek, auditor, licence number 1022
Litomé&fice
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Kontakty

Chladek
& Tintera

Chladek & Tintéra, a.s.

Nerudova 1022/16

412 01 Litoméfrice

Tel.: +420 416 741 668
Fax: +420 416 741 669
IC: 627 43 881

DIC: CZ627 43 881
Bankovni spojeni / Bank:
KB, pobocka Litomérice
¢. 4.: 205 330 0217/0100
e-mail: cht-ltm@cht.cz
www.cht.cz

Generalni feditel
Ing. Jan Kokes
kokes@cht.cz
Administrativni feditel
Ing. Stanislav Fousek
fousek@cht.cz
Obchodni feditel
Ing. Pavel Stoulil
stoulil@cht.cz
Technicky reditel

Bc. Tomas Patek
patek@cht.cz
Obchodni oddéleni

Ing. Jifi Klominsky
klominsky@cht.cz

Technicka a cenova pfiprava

Ing. Jakub Stérba

sterba@cht.cz

Reditel zavodu kolejovych staveb 01
Ing. Pavel Jakoubek
jakoubek@cht.cz

Vedouci stfediska inZenyrskych staveb 02
Ing. Jaroslav Krejza

krejza@cht.cz

Reditel zavodu mostnich staveb 03
Vladimir Jehlicka, DiS.
jehlicka@cht.cz

Vedouci strediska dopravy 04

Bc. Marek Kamenik
kamenik@cht.cz

Vedouci stfediska pozemnich staveb 05
Ing. Michal Novak

m.novak@cht.cz

Vedouci stfediska elektrostaveb 11
Martin Harvan

harvan@cht.cz

Vedouci stfediska udrzby 13

Bc. Miroslav Krutina
krutina@cht.cz



